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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache Tibetisch

Schrift Tibetisch

Region Tibet

Ort

↳ Niederschrift In Spa ra in Stod lung (stod lung sba {spa} ra’i gzim khang gi yang thog me mtshams kyi ba
gam bzhi pa)

Titel
↳ wie in Hs. bo nā ro mkha’ spyod kyi brgyud pa’i rim pa gsol ’debs la pad dkar bzhad pa’i dga’ ston

↳ Varianten bo ’phags yul gyi pan grub kun gyi gtsug gi nor bu jo bo nā ro ta pas mngon sum du rjes su
bzung ba’i rdo rje rnal ’byor ma nā ro mkha’ spyod du grags pa’i bla ma brgyud pa la gsol
ba ’debs pa lam gyi rim pa’i smon lam dang bcas pa mchog gi padmo bzhad pa’i dga’ ston

Vollständigkeit vollständig

Textanfang wie in Hs. bo [3v/4] na mo gu ru badzra wā rā hī / rgyal ba rgya mtsho’i rigs bdag rdo [3v/5] rje chos /
rgyal ba’i yum mchog rdo rje rnal ’byor ma / rgyal sras thu bo nā ro ta pa’i zhabs / gsol
ba ’debs so lhan skyes ye shes stsol / gsang chen slob bshad ’dzin pa'i pham ’thing pa /
gsang mdzod kun gyi gter gyur shes rab brtsegs / gsang sngags rgya mtsho’i mnga’ bdag

Kolophon bo [4v/5] ces ’phags yul gyi pan grub kun gyi gtsug gi nor bu jo bo nā ro ta pas mngon sum
du rjes su bzung ba’i rdo rje rnal ’byor ma nā ro mkha’ spyod du grags pa’i bla ma brgyud
pa la gsol ba ’debs [4v/6] pa lam gyi rim pa’i smon lam dang bcas pa mchog gi padmo
bzhad pa’i dga’ ston zhes bya ba ’di ni / rje btsun ma’i zhabs kyis ring nas skyangs ba’i
rnal ’byor pa blo gsal gyis stod lung sba {spa} ra’i gzim khang gi yang thog me mtshams
kyi ba gam bzhi par rakta bzhad pa’i phyogs kyi tshes la sbyar ba dge legs ’phel /

Thematik Buddhismus
Ritualtext

Schlagwörter bo bla ma brgyud pa 
gsol ba ’debs pa
brgyud ’debs
smon lam
nā ro mkha’ spyod

Inhalt de Bittgebet an die Überlieferungsträger der Nāro Ḍākinī alias Nāro Khecarī (Nā ro mkha’
spyod) in der Sa skya Tradition zusammen mit einen Wunschgebet.

Randvermerke / Glossen de r: sgrub thabs mkha’ spyod

↳ wie in Referenz de Vgl. Blo gsal rgya mtsho. Rje btsun nā ro mkha’ spyod ma’i bla ma brgyud pa’i gsol ’debs
In Blo gsal rgya mtsho. Tshar chen blo gsal rgya mtsho'i gsung phyogs bsdus. [s.l.]: [s.n.],
[n.d.]. 4 vols., vol. 3: 1r–2v (393–396). BDRC W4PD1492
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Personendaten

Veranlasser
↳ Ansetzungsform bo rje btsun ma’i zhabs kyis ring nas skyangs ba’i rnal ’byor pa blo gsal
↳ Anmerkung zur Person Tshar chen Blo gsal rgya mtsho (1502–1566/1567) BDRC ID P786

Äußere Beschreibung

Anzahl der Bände de * Die Sammelhandschrift MIK I 4541 beinhaltet drei Texte zur Nāro Ḍākinī alias Nāro
Khecarī (Nā ro mkha’ spyod) gemäss der Sa skya Schule, die unter den Titel Rje btsun
rdo rje rnal ’byor ma nā ro mkha’ spyod kyi sgrub thabs zusammengestellt wurden.

de * Die drei Texte umfassen:
de Text (1) (rje btsun rdo rje rnal ’byor ma nā ro mkha’ spyod kyi sgrub thabs rgyun du nyams

su blang ba’i ngag ’don) [1v/1-3v/4],
de Text (2) nā ro mkha’ spyod kyi brgyud pa’i rim pa gsol ’debs la pad dkar bzhad pa’i dga’

ston [3v/4-5r/1] und
de Text (3) mkha’ spyod zhal bzang blta ba’i smon lam [5r/1-5r/6].
de * Die ersten beiden Texte stammen von Tshar chen Blo gsal rgya mtsho (1502–

1566/1567), der dritte vermutlich ebenfalls.

Beschreibstoff
↳ Material Papier
↳ Farbe gelblich-braun
↳ Zustand de * Alle Folios wurden auf beiden Seiten als Schutz mit Seidenpapier beklebt. Die Folios

sind noch in guten Zustand, nicht brüchig und weisen nur geringe Abblätterungen an den
Rändern auf.

Restaurierungsbedarf keine

Blattzahl de 3 Blatt, Foliierung: 3v-5r.

Blattformat de dpe cha

Textspiegel de ca. 6x45cm

Außenmaße de ca. 8x47cm

Zeilenzahl de 3v-5r: 6-zeilig.

Schrift
↳ Duktus tibetisches Alphabet → Blockdruck
↳ Tinte schwarz
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